Besprechungen

gischen Gedanken, die sich im Lauf der
Zeit immer deutlicher herausstellten. Im
2. Teil wird dann systematisch iiber die
Einheit der Kirche gehandelt, und zwar an
Hand der Enzyklika iiber den Mystischen
Leib Christi sowie protestantischer und or-
thodoxer Auflerungen. Fiir die heute im
Protestantismus der verschiedensten Rich-
tungen existierenden geistigen Stromungen,
die alle mehr oder minder der einen Kirche
zuflieffen, bietet das Buch eine niitzliche
und wertvolle Ubersicht.  O.Simmel SJ

Bouyer, Louis: Du Protestantimse a
I’Eglise. (2518.) Paris 1955, Editions
du éerf.

Der Vf., frither protestantischer Pastor,

heute Professor am Institut catholique in

Paris, hat in diesem Buch die inneren

Grunde seiner Konversion niedergelegt. Ex

entstammt der Reformierten Kirche Frank-

reichs, und deren meist kalvinisch geprigte

Lehre wird im 1. Teil eingehend dargestellt.

Es gibt wohl wenige Bicher, in denen so

eindrucksvoll und grofartig das Bild des

protestantischen Christentums gezeichnet
ist. Der VI. hiingt auch heute noch als ka-
tholischer Priester mit innerer Wiirme an
dem wahrhaft christlichen Erbe der Refor-
mation. Und warum auch nicht? Im 2. Teil
zeigt er dann meisterhaft, wie man sagen
mufl, wie eben die Prinzipien der Reforma-
tion zugleich auch den Keim der Auflésung
in sich bergen. Das Buch ist in jeder Hin-
sicht empfehlenswert: wegen seiner lebhaf-
ten Sprache nicht weniger als wegen seiner
lichtvollen Darstellung der protestanti-
schen, meist kalvinischen Theologie, vor
allem aber auch wegen seiner zielsicheren

Hinfithrung zu den eigentlichen Prinzipien

des Protestantismus und der Kirche.

0.Simmel SJ

Heimkehr zur Kirche. Konvertiten des
20. Jahrhunderts. I. Bd. (256 S.) Luzern
1956, Rex-Verlag.

In dem Buch sind die Lebensbilder von

15 Konvertiten, meist franzosischen oder

englischen Ursprungs, gesammelt: Henri

Gheon, Douglas Hyde, Edith Stein, Max

Jacob, Charles Nicolle, Willibrord Ver-

kade, Fred Copeman, Takashi Nagai, Tho-

mas Merton, Jacques und Raissa Maritain,

Alexis Carrel, George Desvallieres, Léon

Bloy, Jacques Rivitre, Francis Jammes. Die

Lebensbilder sind von den verschiedensten

Autoren verfal’t, meist von Bekannten oder

Freunden des Betreffenden. Ohne grofie

theologische Problematik und Eingehen auf

die inneren*Geschehnisse bieten sie auf ihre

Art ein buntes Bild des Wirkens der Gnade.

Die Ubersetzung bemiiht sich zwar, auf die

Eigenarten der einzelnen Autoren einzu-

gehen, sie scheint uns aber zu wenig den

deutschen Sprachgebrauch zu beriicksich-
tigen. O.Simmel SJ

Geschichte

IDeidlé, IPladimir: Rufiland, Weg und
Abweg. (2308.) Stuttgart 1956, Deut-
sche Verlags-Anstalt. Ln. DM 12.80.

Schon immer haben wir an dem Geheimnis

Rufland herumgeriitselt. Und wir haben

einen Zugang zu ihm gesucht durch die

grofien Schriftsteller und Dichter, die es
hervorgebracht hat: Puschkin, Gogol, Tur-
genjew, Dostojewski, Tolstoi u.a. Aber es
war schwer, durch die vielfaltige Proble-
matik ihrer Meisterwerke hindurch zu einem

Gesamtbilde zu gelangen. Dann schritt der

europiiische Osten in der Maske des Bol-

schewismus auf uns zu. Sie verwirrte uns
noch mehr. Wo blieb das, was man als die

Seele RuBblands bezeichnet hiitte?

Weidlés Buch nun fithrt uns den ganzen
Weg entlang, den das russische Volk durch
die Geschichte gegangen ist — von der er-
sten Dammerung 1m Mittelalter bis zur Ge-
genwart. Und was er zu sagen hat, mag uns
manches Unverstindliche deutlicher ma-
chen. Es ist vor allem die Kultur- und Gei-
stesgeschichte, die er in einer geradezu
kiinstlerischen Zusammenschau erfafft und
darstellt. Auch die politische Geschichte
wird gestreift.

RuBland und das Abendland sind ihm
wie zwel Stimme, die aus einer gemeinsa-
men europidischen Wurzel in die Iohe
wachsen. Nur eben, daf} der eine, der ost-
liche Stamm, der Steppe zugewandt war:
,,die Stiirme Asiens brausten iiber ihn hin-
weg, viele seiner Aste verdorrten, kirglich
wurde sein Laub . . .** (25). Vom asiatischen
Sturme kam es also zu einem wesentlichen
Teil, daB das naturhaft zwiespiiltige We-
sen RuBlands nie zu einer eindeutigen euro-
piischen Form gestaltet worden ist. Die
triebhaften Urkriifte des weiten russischen
Raumes beharren im warmen Mutterschof3
ihres erdhaften Ursprungs und scheinen
ein geschichtsloses Dasein jeder geschicht-
lichen Formung vorzuziehen. Es sind eigent-
lich immer Landfremde, die ihm eine hi-
storische staatliche Form aufzwingen, im-
mer ,,Wardger'® irgendwoher. Und wenn
sie Ostlichen Blutes waren, so waren wenig-
stens ihr Geist, ihr Verstand, ihre Idee
oder ihre Ideologie fremd und verhaft.
Niemals hat das russische Volk eine seiner
Eigenart entsprechende politische Form ge-
wonnen, konnte sie vielleicht gar nicht ge-
winnen. Auch in seiner Aufnahme des Chri-
stentums blieb es einseitig: ,,Im Leben des
russischen Christen liegt die Betonung we-
niger auf der Geburt und der Passion
Christi, als auf der Auferstehung . . .** (226).
Er sieht Christus weniger in seinem histo-
risch-irdischen Ringen als in seiner Ver-
klirung, und so hat er die aktiven, ge-
schichtsbildenden Tugenden der christlichen
Religion vernachléssigt.
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